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  Оказание государствам помощи в пресечении 
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  Доклад Генерального секретаря 
 

 

 Резюме 

 Настоящий доклад представляется во исполнение двух просьб Генеральной 

Ассамблеи, содержащихся в резолюции 75/56 об оказании государствам помощи 

в пресечении незаконного оборота и в сборе стрелкового оружия и легких воору-

жений и резолюции 75/241 о незаконной торговле стрелковым оружием и лег-

кими вооружениями во всех ее аспектах. 

 В докладе рассматриваются последние события в сфере незаконной тор-

говли и усилия, предпринимаемые государствами и другими партнерами для со-

кращения масштабов проблемы стрелкового оружия в ее многочисленных аспек-

тах. В нем также изложены основные итоги работы седьмого созываемого раз в 

два года совещания государств для рассмотрения процесса осуществления Про-

граммы действий по предотвращению и искоренению незаконной торговли 

стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней 

и информация о Международном документе, позволяющем государствам свое-

временно и надежно выявлять и отслеживать незаконные стрелковое оружие и 

легкие вооружения.  

 Наряду с этим в докладе освещается деятельность Организации Объединен-

ных Наций по осуществлению упомянутых резолюций. Она включает в себя ра-

боту механизма Программы координации по стрелковому оружию, в частности 

дальнейшую разработку модулей для Модульного комплекта по вопросам осу-

ществления контроля над стрелковым оружием, выполнение принятого в 

2020 году решения Исполнительного комитета в отношении стрелкового оружия, 

__________________ 
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осуществление представленной Генеральным секретарем повестки дня в области 

разоружения и последующих действий по другим инициативам, таким как оказа-

ние Организацией Объединенных Наций поддержки инициативе «Заставим 

пушки замолчать к 2030 году», стратегий, программ и инициатив по контролю 

над вооружениями с учетом гендерных аспектов, а также представление обнов-

ленной информации о крупных программах по стрелковому оружию и легким 

вооружениям, осуществляемых другими органами Организации Объединенных 

Наций. 

 

 

  



 
A/76/284 

 

21-11019 3/19 

 

 I. Введение 
 

 

1. В своей резолюции 75/56 об оказании государствам помощи в пресечении 

незаконного оборота и в сборе стрелкового оружия и легких вооружений Гене-

ральная Ассамблея просила Генерального секретаря продолжить изучение этого 

вопроса и представить Ассамблее на ее семьдесят шестой сессии доклад об осу-

ществлении соответствующей резолюции. 

2. В своей резолюции 75/241 о незаконной торговле стрелковым оружием и 

легкими вооружениями во всех ее аспектах Генеральная Ассамблея просила Ге-

нерального секретаря представить ей на ее семьдесят шестой сессии доклад об 

осуществлении соответствующей резолюции. 

3. Чтобы обеспечить применение согласованного и последовательного под-

хода к частично совпадающим и дополняющим друг друга вопросам и не отхо-

дить от установившейся практики, в ответ на вышеупомянутые просьбы был 

подготовлен настоящий сводный доклад. 

 

 

 II. Последние события  
 

 

 A. Седьмое созываемое раз в два года совещание государств для 

рассмотрения процесса осуществления Программы действий 

по предотвращению и искоренению незаконной торговли 

стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее 

аспектах и борьбе с ней 
 

 

4. В 2020 году в своем решении 74/552 Генеральная Ассамблея с обеспокоен-

ностью отметила ситуацию, связанную с пандемией коронавирусного заболева-

ния (COVID-19), и постановила перенести седьмое созываемое раз в два года 

совещание государств для рассмотрения процесса осуществления Программы 

действий по предотвращению и искоренению незаконной торговли стрелковым 

оружием и легкими вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней, которое 

планировалось провести 15–19 июня 2020 года. В своей резолюции 75/241 Ас-

самблея постановила провести седьмое созываемое раз в два года совещание 

26–30 июля 2021 года. 

5. В 2021 году также отмечалась двадцатая годовщина принятия Программы 

действий по предотвращению и искоренению незаконной торговли стрелковым 

оружием и легкими вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней. В сово-

купности с Международным документом, позволяющим государствам своевре-

менно и надежно выявлять и отслеживать незаконные стрелковое оружие и лег-

кие вооружения, Программа действий остается единственной универсальной 

стратегической основой для решения серьезной проблемы незаконного оборота 

стрелкового оружия и легких вооружений. Полное и эффективное осуществле-

ние обоих этих документов по-прежнему является приоритетом для междуна-

родного сообщества.  

6. Седьмое созываемое раз в два года совещание состоялась в Нью-Йорке 26–

30 июля 2021 года под председательством Постоянного представителя Кении 

при Организации Объединенных Наций Мартина Кимани. Участники рассмот-

рели ключевые проблемы и возможности, связанные с полным и эффективным 

осуществлением Программы действий и Международного документа по отсле-

живанию на национальном, региональном и глобальном уровнях в целях предот-

вращения и пресечения перенаправления и незаконной международной пере-

дачи стрелкового оружия и легких вооружений неуполномоченным 

https://undocs.org/ru/A/RES/75/56
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получателям. Они также обсудили два дополнительных субстантивных вопроса: 

вопрос о новшествах, связанных с технологией производства, изготовлением и 

конструкцией оружия, и вопрос о международном сотрудничестве и помощи, 

включая предложения по учреждению в будущем программы учебных стипен-

дий и по установлению национальных и региональных целей для повышения 

уровня измеримости в том, что касается осуществления Программы действий и 

Международного документа по отслеживанию. Седьмое созываемое раз в два 

года совещание завершилось единогласным принятием субстантивного итого-

вого документа (A/CONF.192/BMS/2021/1). 

7. Государства обратили особое внимание на то, что исполнилось двадцать 

лет со дня принятия Программы действий, и отметили важный вклад, внесенный 

в проведение диалога и осуществление государствами согласованных действий 

по предотвращению и искоренению незаконной торговли стрелковым оружием 

и легкими вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней.  

8. Государства вновь заявили об уважении к принципам и положениям, изло-

женным в Программе действий и Международном документе по отслеживанию, 

и о своей приверженности им и подтвердили необходимость их полного и эф-

фективного осуществления. Государства констатировали значительный про-

гресс в осуществлении, отметив при этом, что, для того чтобы добиться суще-

ственных и устойчивых результатов, многое еще предстоит сделать. 

9. Что касается предотвращения и пресечения перенаправления и незаконной 

международной передачи стрелкового оружия и легких вооружений неуполно-

моченным получателям, то государства вновь подтвердили свою привержен-

ность обеспечению соблюдения и применения положений Программы действий 

и Международного документа по отслеживанию на протяжении всего жизнен-

ного цикла стрелкового оружия и легких вооружений в целях сведения к мини-

муму таких рисков. В частности, была достигнута договоренность о том, что 

при принятии на национальном уровне решений о передаче стрелкового оружия 

и легких вооружений будет обеспечиваться учет положений международного гу-

манитарного права и международного права прав человека; что государства бу-

дут проводить оценки экспортных рисков и включать в свою практику сертифи-

кацию проверенных конечных пользователей и/или конечного использования и 

принимать эффективные правовые и правоохранительные меры, включая прове-

дение проверок после отгрузки; и что в двусторонних экспортных соглашениях 

государства будут предусматривать конкретные условия в отношении реэкс-

порта. Что касается вопроса о боеприпасах, который обсуждался с точки зрения 

предотвращения и пресечения перенаправления, то государства приняли к све-

дению работу группы правительственных экспертов, созданной в соответствии 

с резолюцией 72/55 Генеральной Ассамблеи для решения проблем, порождае-

мых накоплением избыточных запасов обычных боеприпасов. Они также отме-

тили, что те государства, которые применяют положения Программы действий 

к боеприпасам для стрелкового оружия и легких вооружений, в целях укрепле-

ния процесса осуществления Программы действий могут интегрировать соот-

ветствующие стратегии и практику в свои усилия по контролю над стрелковым 

оружием и легкими вооружениями. В отличие от состоявшейся в 2018 году тре-

тьей Конференции Организации Объединенных Наций для обзора прогресса, 

достигнутого в осуществлении Программы действий по предотвращению и ис-

коренению незаконной торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями 

во всех ее аспектах и борьбе с ней, на которой упоминание этих аспектов работы 

в отношении боеприпасов вылилось в проведение голосования, на седьмом со-

зываемом раз в два года совещании эти обсуждения успешно завершились до-

стижением консенсуса. 

https://undocs.org/ru/A/CONF.192/BMS/2021/1
https://undocs.org/ru/A/CONF.192/BMS/2021/1
https://undocs.org/ru/A/CONF.192/BMS/2021/1
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10. Что касается вопроса о новшествах, связанных с изготовлением, техноло-

гией производства и конструкцией, то государства напомнили о положениях 

пункта 38 Международного документа по отслеживанию и приняли к сведению 

проведение — в рамках подготовки к седьмому созываемому раз в два года со-

вещанию — специальных неофициальных консультаций1. Государства обсудили 

вопрос о новых технологиях, появившихся после проведения в 2011 году сове-

щания правительственных экспертов открытого состава по осуществлению Про-

граммы действий по предотвращению и искоренению незаконной торговли 

стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с 

ней. По просьбе государств Генеральный секретарь выпустил по этому вопросу 

два доклада — в 2014 году (A/CONF.192/BMS/2014/1) и в 2019 году (A/74/187). 

На седьмом созываемом раз в два года совещании государства высказали раз-

личные точки зрения относительно того, как следует заниматься этим вопросом 

в будущем. Тем не менее они договорились продолжить обмен мнениями по 

нему, в частности, в отношении оружия, изготовленного из полимеров, и оружия 

модульной конструкции и путей рассмотрения соответствующих вопросов. 

Наряду с этим они решили рассмотреть на восьмом созываемом раз в два года 

совещании предложение о создании технической группы экспертов открытого 

состава, которая могла бы разработать ориентированные на конкретные дей-

ствия последующие шаги для реагирования на связанные с такими технологи-

ями проблемы и возможности в отношении маркировки, отслеживания и веде-

ния учета такого оружия (см. A/CONF.192/BMS/2021/1, приложение, п. 92).  

Государства также обратились к Секретариату с просьбой подготовить документ 

об успешной практике маркировки оружия модульной конструкции и оружия, 

изготовленного из полимеров, с учетом мнений всех государств-членов и роли 

производителей.  

11. Что касается международного сотрудничества и помощи, то государства 

приняли решение рассмотреть вопрос об установлении добровольных нацио-

нальных и региональных целей для укрепления процесса осуществления Про-

граммы действий и Международного документа по отслеживанию. Ожидается, 

что это согласованное решение приведет к внедрению подхода к обеспечению 

измеримости, основанного на национальных и региональных приоритетных за-

дачах в области осуществления. Национальные и региональные планы дей-

ствий, включая региональные «дорожные карты», о которых также говорится в 

итоговом документе, могли бы стать подходящими инструментами для достиже-

ния этой цели. Это также позволит государствам выполнить взятое на седьмом 

созываемом раз в два года совещании обязательство обеспечить, чтобы мобили-

зация ресурсов, просьбы об оказании помощи и программы помощи основыва-

лись на принципе национальной и региональной ответственности и соответству-

ющих приоритетных задачах. 

12. Что касается международной помощи, то государства обсудили вопрос об 

учреждении программы учебных стипендий для специалистов-практиков, зани-

мающихся вопросами стрелкового оружия, для наращивания технических зна-

ний и экспертного потенциала в областях, связанных с осуществлением Про-

граммы действий и Международного документа по отслеживанию, особенно в 

развивающихся странах, и просили Секретариат представить варианты механиз-

мов финансирования и административного обслуживания для такой программы 

__________________ 

 1 Составленное координатором резюме неофициальных консультаций, состоявшихся 

25 июня 2021 года, презентация ЮНИДИР и приложение, содержащее соответствующие 

документы, размещены по адресу https://meetings.unoda.org/section/poa-bms7-

2021_informal-consultations/.  
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для их обсуждения на восьмом созываемом раз в два года совещании в целях 

рассмотрения вопроса об оперативном создании такой программы.  

13. В итоговый документ седьмого созываемого раз в два года совещания, учи-

тывающий значительный прогресс, который был достигнут в 2016 и 2018 годах, 

были включены очень конкретные формулировки относительно весьма опреде-

ленной гендерной специфики применительно к стрелковому оружию и легким 

вооружениям, а также призыв обеспечить равное, всестороннее и эффективное 

участие женщин во всех процессах, связанных с Программой действий. Госу-

дарства подтвердили важность учета неодинакового воздействия незаконной 

торговли на женщин, мужчин, девочек и мальчиков и призвали собирать данные, 

дезагрегированные по полу, возрасту и инвалидности, для целей разработки 

стратегий на основе фактических данных. Государствам было также рекомендо-

вано согласовать национальные стратегии и действия по контролю над стрелко-

вым оружием со стратегиями и действиями по реализации повестки дня по во-

просу о женщинах и мире и безопасности с учетом актуальности контроля над 

стрелковым оружием для всех четырех компонентов повестки — предотвраще-

ния, защиты, обеспечения участия и оказания чрезвычайной помощи и восста-

новления. Государства также призвали увеличить объемы средств, выделяемых 

на финансирование соответствующих стратегий и программ, а также усилий по 

информационной поддержке, просвещению, обучению и проведению исследо-

ваний по данному вопросу, и рассмотреть возможность включения информации, 

относящейся к гендерной проблематике, в национальные доклады. Государства 

признали также, что искоренение незаконной торговли стрелковым оружием и 

легкими вооружениями имеет ключевое значение для борьбы с гендерным наси-

лием и сексуальным насилием в условиях конфликта. На седьмом созываемом 

раз в два года совещании Коста-Рика выступила с заявлением по гендерной про-

блематике от имени примерно 64 государств-членов, призвав все государства не 

идти на попятную в этом вопросе и подчеркнув необходимость работать над 

дальнейшей активизацией усилий по обеспечению всестороннего учета гендер-

ной проблематики и обеспечению равного, всестороннего и эффективного уча-

стия женщин в инициативах в области контроля над вооружениями и мира и 

безопасности.  

14. Государства вновь подчеркнули важность полного и эффективного осу-

ществления Программы действий и Международного документа по отслежива-

нию для реализации Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года. Они приняли решение обеспечить, чтобы национальные, региональ-

ные и глобальные меры по осуществлению Программы действий были интегри-

рованы в меры по реализации всех соответствующих целей и задач Повестки 

дня на период до 2030 года и усилий, предпринимаемых в рамках десятилетия 

действий по достижению целей в области устойчивого развития. Государства 

также подчеркнули сохраняющуюся необходимость достижения прогресса, в 

частности по показателю 16.4.2 целей в области устойчивого развития, и исполь-

зования национальных докладов, представляемых в рамках Программы дей-

ствий, для подачи информации о таком прогрессе.  

15. Государства подтвердили свое решение о проведении в 2022 году восьмого 

созываемого раз в два года совещания, которое, согласно достигнутой ими до-

говоренности, будет посвящено средствам улучшения механизмов и процедур 

международного сотрудничества и оказания помощи в осуществлении Про-

граммы действий и Международного документа по отслеживанию.  
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 B. Тенденции, возможности и проблемы в связи 

с осуществлением 
 

 

16. На седьмом созываемом раз в два года совещании Секретариат выступил с 

презентацией2 о тенденциях, проблемах и возможностях, связанных с Програм-

мой действий и Международным документом по отслеживанию, включая анализ 

потребностей в сотрудничестве и помощи, основываясь на информации, пред-

ставленной государствами, и в соответствии с просьбой, прозвучавшей на тре-

тьей обзорной конференции (см. A/CONF.192/2018/RC/3).  

17. Национальные доклады остаются ценным инструментом, позволяющим 

понять и проанализировать такие тенденции, возможности и проблемы. Однако 

национальные доклады за период 2018–2019 годов представили лишь 90 госу-

дарств, в то время как за предыдущий отчетный период их представили 120 гос-

ударств. 

18. На основе информации, представленной с 2018 года, было создано в общей 

сложности 79 национальных координационных механизмов и была обновлена 

информация о 126 национальных контактных центрах. В ходе презентации Сек-

ретариат также сообщил о том, что за период с 2018 года был разработан 

21 национальный план действий по контролю за стрелковым оружием и легкими 

вооружениями3.  

19. Было отмечено, что многие государства не собирают и не представляют 

данные о перенаправлении стрелкового оружия и легких вооружений на неза-

конный рынок, включая перенаправление из национальных запасов, или о меж-

дународных поставках неуполномоченным получателям. Об уничтожении 

стрелкового оружия и легких вооружений в 2018 и 2019 годах сообщили всего 

32 государства, при этом 26 из них представили точные цифровые данные (в об-

щей сложности было уничтожено 463 747 единиц стрелкового оружия и легких 

вооружений). 

20. Сообщается, что за 2018 и 2019 годы в 61 государстве-члене было собрано 

более 360 000 единиц оружия, причем более 50 процентов из них были зареги-

стрированы и/или уничтожены. Представление отчетности о собранном оружии 

способствует усилиям по сбору данных по показателю 16.4.2 целей в области 

устойчивого развития, в соответствии с которым государствам предлагается 

представлять информацию о доле изъятого, обнаруженного или сданного ору-

жия, незаконное происхождение или обстоятельства приобретения которого 

были отслежены или установлены компетентным органом в соответствии с меж-

дународными документами. Однако соответствующие данные в своих нацио-

нальных докладах представили лишь 35 государств.  

21. Положительным моментом является то, что все большее число государств 

(77) сообщают о том, что они маркируют все принадлежащее государству ору-

жие, а 62 государства указали, что они применяют национальные процедуры от-

слеживания.  

22.  Что касается вопроса о новшествах, связанных с технологией производ-

ства, конструкцией и изготовлением оружия, который фигурирует в Программе 

действий, то, согласно представленным докладам, только 24 государства учиты-

вают эти новшества в своей практике маркировки, причем 19 государств кон-

кретно указали, что они этого не делают. Остальные государства никакой ин-

формации на этот счет не представили.  

__________________ 

 2 URL: https://meetings.unoda.org/section/poa-bms7-2021_documents. 

 3 См. также https://smallarms.un-arm.org/statistics.  

https://undocs.org/ru/A/CONF.192/2018/RC/3
https://undocs.org/ru/A/CONF.192/2018/RC/3
https://undocs.org/ru/A/CONF.192/2018/RC/3
https://undocs.org/ru/A/CONF.192/2018/RC/3
https://undocs.org/ru/A/CONF.192/2018/RC/3
https://meetings.unoda.org/section/poa-bms7-2021_documents
https://meetings.unoda.org/section/poa-bms7-2021_documents
https://smallarms.un-arm.org/statistics
https://smallarms.un-arm.org/statistics
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23. Согласно национальным докладам, число государств, нуждающихся в меж-

дународной помощи, превысило 52 процента от всех представивших доклады 

государств, и это число неуклонно растет на протяжении многих лет. По сооб-

щениям, во многих государствах потребностям в помощи, связанной с отслежи-

ванием, отдается наивысший приоритет; за ними следуют просьбы о помощи с 

ведением учета, управлением запасами, контролем за передачей и уничтоже-

нием оружия4. В то же время, согласно национальным докладам, объемы меж-

дународной помощи для содействия реализации Программы действий почти не 

изменились: такую помощь готовы предоставить 24 процента государств, что 

несколько больше по сравнению с 23 процентами в 2018 году, но значительно 

меньше по сравнению с 34 процентами в 2016 году. Государствам, имеющим 

возможность оказывать помощь, рекомендуется продолжать делать это, прини-

мая во внимание заявленные потребности в помощи, чтобы повысить уровень 

национальной ответственности и усилить отдачу от международной помощи и 

повысить ее устойчивость.  

24. Все большее число государств представляют в своих национальных докла-

дах информацию, связанную с гендерной проблематикой (в рамках нового раз-

дела, включенного в типовые формы национальных докладов в 2017 году). Если 

в 2018 году доля государств, заявивших, что в своей деятельности по осуществ-

лению они учитывают гендерные соображения, составляла 40 процентов, то в 

2020 году этот показатель увеличился до 63 процентов. Все больше государств 

также собирают данные с разбивкой по полу, причем за последние два года их 

число увеличилось с 16 до 24 процентов. 

 

 

 C. Решение Исполнительного комитета 
 

 

25. В апреле 2020 года Исполнительный комитет, учрежденный Генеральным 

секретарем, принял решение относительно стрелкового оружия, легких воору-

жений и контроля над ними, в котором содержался призыв к разработке обще-

системных страновых подходов Организации Объединенных Наций для пред-

сказуемого и последовательного включения национальных соображений, каса-

ющихся контроля над стрелковым оружием, в общие страновые оценки и наци-

ональные программы развития. В ответ на растущую потребность в создании 

серьезных национальных программ в решении было указано, что руководящим 

принципом его выполнения является принцип «национальной ответственно-

сти».  

26. В этой связи Управление по координации деятельности в целях развития и 

Управление по вопросам разоружения, а также другие участники механизма 

Программы координации по стрелковому оружию совместно работают над ока-

занием соответствующей поддержки страновым группам Организации Объеди-

ненных Наций. Это включает разработку руководства по страновым подходам, 

которое будет опубликовано в качестве модуля Модульного комплекта по вопро-

сам осуществления контроля над стрелковым оружием5. 

 

 

 D. Повестка дня на период до 2030 года и десятилетие действий  
 

 

27. Повестка дня на период до 2030 года и цели в области устойчивого разви-

тия, в частности задачи 16.1 и 16.4, обеспечивают надежную стратегическую и 
__________________ 

 4 См. https://smallarms.un-arm.com/international-assistance.  

 5 Комплект представляет собой подборку добровольных практических руководящих 

указаний, отражающих передовой опыт в отношении стрелкового оружия, в виде кратких 

оперативных рекомендаций. См. www.un.org/disarmament/convarms/mosaic/. 

https://smallarms.un-arm.com/international-assistance
https://smallarms.un-arm.com/international-assistance
http://www.un.org/disarmament/convarms/mosaic/
http://www.un.org/disarmament/convarms/mosaic/
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программную основу для преобразования взаимосвязи между разоружением, 

контролем над вооружениями, мерами в области уголовного правосудия и раз-

витием в конкретные действия на всех уровнях. Управление Организации Объ-

единенных Наций по наркотикам и преступности (УНП ООН) и Управление по 

вопросам разоружения выступают в качестве ответственных учреждений в от-

ношении показателя 16.4.2, который используется для оценки прогресса в обес-

печении значительного сокращения незаконных потоков оружия. Оба управле-

ния руководят усилиями по сбору и анализу данных государств-членов (предо-

ставляемых через вопросник о незаконных потоках оружия в поддержку Прото-

кола против незаконного изготовления и оборота огнестрельного оружия, его 

составных частей и компонентов, а также боеприпасов к нему (Протокол об ог-

нестрельном оружии6), дополняющего Конвенцию Организации Объединенных 

Наций против транснациональной организованной преступности, и в нацио-

нальных докладах в рамках Программы действий)7 и регулярно представляют 

согласованные данные об изъятом, отслеженном или найденном оружии в Ста-

тистический отдел для включения в ежегодный доклад по целям в области 

устойчивого развития. 

28. Как в рамках Конференции участников Конвенции Организации Объеди-

ненных Наций против транснациональной организованной преступности, так и 

в рамках Программы действий государства приняли решение собирать данные 

о незаконном обороте стрелкового оружия и легких вооружений, чтобы обеспе-

чить возможность глобального мониторинга прогресса с использованием пока-

зателя 16.4.2. С этой целью государства должны участвовать в предстоящих ме-

роприятиях по сбору данных для обоих документов. 

29. Чтобы уложиться в сроки, намеченные для достижения целей в области 

устойчивого развития, необходимо приложить дополнительные усилия. В сен-

тябре 2019 года Генеральный секретарь призвал все слои общества мобилизо-

вать усилия для проведения десятилетия действий на трех уровнях: принятие 

глобальных мер для обеспечения более активного руководства, выделения боль-

шего объема ресурсов и принятия более эффективных решений для достижения 

целей в области устойчивого развития; принятие мер на местном уровне с уче-

том необходимости переходных процессов применительно к политике, бюдже-

там, институтам и нормативной базе правительственных, городских и местных 

органов власти; и принятие мер людьми, включая молодежь, гражданское обще-

ство, средства массовой информации, частный сектор, профсоюзы, научные 

круги и другие заинтересованные стороны, для создания неудержимого движе-

ния, добивающегося необходимых преобразований. Борьба с такой серьезной 

проблемой, как незаконная торговля стрелковым оружием и легкими вооруже-

ниями, будет иметь важнейшее значение для достижения целей в области устой-

чивого развития.  

 

 

 E. Деятельность других органов, касающаяся стрелкового 

оружия и легких вооружений 
 

 

  Совет Безопасности  
 

30. Совет Безопасности продолжает активно заниматься вопросом об угрозах, 

порождаемых незаконными потоками стрелкового оружия и легких вооружений, 

__________________ 

 6 В 2020 году в рамках этой инициативы УНП ООН опубликовало первое Глобальное 

исследование по вопросу о незаконном обороте огнестрельного оружия , с тем чтобы 

углубить касающееся незаконных потоков оружия понимание, которое является 

необходимым условием для разработки стратегий, основанных на фактических данных. 

 7 См. https://smallarms.un-arm.org/sustainable-development-goals. 

https://smallarms.un-arm.org/sustainable-development-goals
https://smallarms.un-arm.org/sustainable-development-goals
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особенно в ситуациях конфликта. В марте 2020 года Совет рассмотрел вопрос о 

мире и безопасности в Африке, опубликовав заявление Председателя Совета, в 

котором он признал влияние и проблемы, создаваемые незаконной торговлей 

стрелковым оружием и легкими вооружениями на континенте, то есть ситуацию, 

которая позволяет террористическим группам существенно увеличивать свои 

арсеналы оружия (S/PRST/2020/5).  

31. Положения, связанные с оружием, включая положения, касающиеся стрел-

кового оружия и легких вооружений, продолжали выполняться в контексте ми-

ротворческих операций Организации Объединенных Наций в Абьее, Гаити, Де-

мократической Республике Конго, Ливии, Судане, Центральноафриканской Рес-

публике и Южном Судане. Растущее число положений свидетельствует о той 

роли, которую деятельность Организации Объединенных Наций по оказанию 

поддержки в отношении контроля над обычными вооружениями играет в кон-

тексте построения и поддержания мира, в том числе посредством обеспечения 

управления запасами оружия и боеприпасов, принятия мер по контролю над 

стрелковым оружием и легкими вооружениями, осуществления мероприятий по 

разоружению, демобилизации и реинтеграции, конфискации и уничтожению 

оружия и деятельности, связанной с разминированием.  

32. Совет Безопасности включил в резолюции по конкретным странам четкие 

касающиеся оружия формулировки, подчеркивающие негативное воздействие 

незаконных потоков оружия на мир, безопасность и стабильность. Что касается 

Центральноафриканской Республики, то в своей резолюции 2536 (2020) Совет 

подчеркнул необходимость обеспечения контроля, отслеживания и подотчетно-

сти в отношении оружия, боеприпасов и военного имущества. Помимо этого, 

после принятия резолюции 2117 (2013) Совет выразил обеспокоенность по по-

воду угрозы миру и безопасности, возникающей в результате незаконной пере-

дачи, накопления и ненадлежащего применения стрелкового оружия и легких 

вооружений в Мали (резолюция 2584 (2021)), Сомали (резолюция 2520 (2020)), 

Южном Судане (резолюция 2514 (2020)) и Йемене (резолюция 2511 (2020)).  

33. Мандаты недавно созданных операций Организации Объединенных 

Наций, включая Объединенное представительство Организации Объединенных 

Наций в Гаити (резолюция 2476 (2019)) и Комплексную миссию Организации 

Объединенных Наций по оказанию содействия в переходный период в Судане 

(резолюция 2524 (2020)), предусматривают, что комплексное управление запа-

сами оружия и боеприпасов является ключевым элементом поддержания мир-

ных процессов, благого управления и сокращения масштабов насилия. Что ка-

сается уже существующих миссий, таких как Многопрофильная комплексная 

миссия Организации Объединенных Наций по стабилизации в Центральноаф-

риканской Республике (резолюция 2552 (2020)) и Многопрофильная комплекс-

ная миссия Организации Объединенных Наций по стабилизации в Мали (резо-

люция 2584 (2021)), то Совет расширил формулировки мандатов, включив в них 

новые разделы, озаглавленные «Управление запасами оружия и боеприпасов».  

 

  Протокол об огнестрельном оружии  
 

34. В своей резолюции 10/2 Конференция участников Конвенции Организации 

Объединенных Наций против транснациональной организованной преступно-

сти отметила общие темы, суть и взаимодополняющий характер соответствую-

щих региональных и международных правовых и политических документов и 

просила продолжать усилия, направленные на содействие расширению сотруд-

ничества и взаимодействия между секретариатами и компетентными органами 

соответствующих международных и региональных структур и механизмов. 

https://undocs.org/ru/S/PRST/2020/5
https://undocs.org/ru/S/RES/2536(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2536(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2117(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2117(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2584(2021)
https://undocs.org/ru/S/RES/2584(2021)
https://undocs.org/ru/S/RES/2520(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2520(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2514(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2514(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2511(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2511(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2476(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2476(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2524(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2524(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2552(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2552(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2584(2021)
https://undocs.org/ru/S/RES/2584(2021)
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35. Кроме того, Конференция участников признала, что полное и эффективное 

осуществление Конвенции и Протокола об огнестрельном оружии обеспечивает 

реальную основу для создания правового режима, помогающего государствам 

противодействовать угрозам, связанным с техническими достижениями и изме-

нением методов незаконного изготовления и оборота огнестрельного оружия, 

его составных частей и компонентов, а также боеприпасов к нему, расследовать 

соответствующие преступления и осуществлять уголовное преследование за 

них (см. CTOC/COP/2020/10). 

36. В декабре 2020 года начался первый этап работы Механизма обзора хода 

осуществления Конвенции Организации Объединенных Наций против трансна-

циональной организованной преступности и протоколов к ней, включая Прото-

кол об огнестрельном оружии. Всего в обзоре будет задействовано 120 госу-

дарств — как участников, так и наблюдателей. Механизм представляет собой 

процесс равноуровневого обзора, посредством которого государствам-участни-

кам будет оказываться поддержка в эффективном осуществлении и выявлении, 

освещении и учете проблем нормативного характера и передовой практики в це-

лях пресечения незаконной торговли стрелковым оружием.  

 

  Совет по правам человека 
 

37. Верховный комиссар Организации Объединенных Наций по правам чело-

века представила Совету по правам человека на его сорок четвертой сессии до-

клад (A/HRC/44/29), в котором она уточнила номенклатуру товаров, которые 

следует учитывать при обсуждении вопросов перенаправления оружия и нере-

гулируемой или незаконной передачи оружия, и показала, как эта практика вли-

яет на права человека женщин и девочек в гендерном аспекте. Она отметила, что 

владение оружием и его использование тесно связаны с конкретными проявле-

ниями мужественности, власти и контроля, что способствует дальнейшей ген-

дерной дискриминации в отношении женщин и девочек, а также подчеркнула, 

что устранение гендерных коренных причин насилия имеет важное значение.  

38. На своей сорок пятой сессии Совет консенсусом принял резолюцию 45/13, 

в которой просил Верховного комиссара  подготовить доклад о воздействии при-

обретения, хранения и применения гражданскими лицами — детьми и молоде-

жью — огнестрельного оружия на права человека в целях содействия укрепле-

нию или разработке всеобъемлющей государственной политики, основанной на 

социально-экономических мерах и услугах и направленной на устранение фак-

торов, приводящих к насилию, связанному с огнестрельным оружием. Верхов-

ный комиссар представит этот доклад на сорок девятой сессии. 

39. Совет принял резолюцию 47/17 без голосования на своей сорок седьмой 

сессии. Он просил Верховного комиссара в консультации с государствами, учре-

ждениями Организации Объединенных Наций и другими соответствующими за-

интересованными сторонами подготовить аналитический доклад о передовом 

опыте, извлеченных уроках и проблемах, с которыми сталкиваются государства 

при предотвращении, уменьшении последствий и пресечении перенаправления 

оружия и нерегулируемых или незаконных поставок оружия, которые оказывают 

особое влияние на осуществление прав человека детьми и молодежью, а также 

о роли национальных систем контроля как эффективных механизмов в этом от-

ношении. Верховный комиссар представит этот доклад на пятьдесят первой сес-

сии. 

  

https://undocs.org/ru/A/HRC/44/29
https://undocs.org/ru/A/HRC/44/29
https://undocs.org/ru/A/hrc/RES/45/13
https://undocs.org/ru/A/hrc/RES/45/13
https://undocs.org/ru/A/hrc/RES/47/17
https://undocs.org/ru/A/hrc/RES/47/17
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  Договор о торговле оружием  
 

40. Договор о торговле оружием является первым юридически обязывающим 

документом, определяющим общие стандарты в отношении международной пе-

редачи обычных вооружений и, соответственно, основным инструментом про-

тиводействия перенаправлению и несанкционированному конечному использо-

ванию стрелкового оружия и легких вооружений. На текущий момент участни-

ками Договора являются 110 государств и еще 31 государство его подписало. 

Придание Договору универсального характера и его эффективное осуществле-

ние являются важными элементами поддержки усилий международного сооб-

щества по борьбе с незаконной торговлей стрелковым оружием и легкими во-

оружениями во всех ее аспектах.  

41. На шестой Конференции государств — участников Договора в 2020 году 

обсуждения были посвящены вопросам транспарентности и обмена информа-

цией в интересах предотвращения перенаправления оружия на незаконный ры-

нок. Несмотря на ограничения, связанные с пандемией COVID-19, Конференция 

приняла решение учредить Форум по обмену информацией о случаях перена-

правления — орган sui generis для неофициального добровольного обмена 

между государствами-участниками и государствами, подписавшими Договор, 

информацией о конкретных случаях выявленного или предполагаемого перена-

правления и для обмена конкретной оперативной информацией, связанной с пе-

ренаправлением.  

42. В поддержку усилий по устранению риска перенаправления при междуна-

родных поставках оружия Институт Организации Объединенных Наций по ис-

следованию проблем разоружения (ЮНИДИР) и его партнеры проводят иссле-

дования, с тем чтобы:  

 a) определить ключевые элементы общего описания перенаправления 

для целей содействия эффективному осуществлению Договора и других соот-

ветствующих документов;  

 b) обеспечить руководящие указания по системным и практическим ме-

рам, которые могут быть приняты для предотвращения перенаправления на каж-

дом этапе цепочки передачи;  

 c) сформировать среди государств более полное общее понимание про-

блемы перенаправления;  

 d) предоставить инструменты, позволяющие определить прямое и кос-

венное воздействие применения системных и практических мер для решения 

проблемы перенаправления и реализации объекта и цели Договора. 

 

 

 III. Деятельность Организации Объединенных Наций по 
осуществлению резолюций 75/56 и 75/241  
 

 

 A. Механизм Программы координации по стрелковому оружию 
 

 

43. В рамках механизма Программы координации по стрелковому оружию 

24 структурных подразделения 8  Организации Объединенных Наций 

__________________ 

 8 Исполнительный директорат Контртеррористического комитета, Департамент по 

экономическим и социальным вопросам, Департамент глобальных коммуникаций, 

Департамент операций в пользу мира, Департамент по политическим вопросам и 

вопросам миростроительства, Международная организация гражданской авиации, 

Управление по координации гуманитарных вопросов, Управление по вопросам 

https://undocs.org/ru/A/RES/75/56
https://undocs.org/ru/A/RES/75/56
https://undocs.org/ru/A/RES/75/241
https://undocs.org/ru/A/RES/75/241
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продолжали оказывать государствам последовательную и высококачественную 

помощь. Общесистемные меры реагирования Организации Объединенных 

Наций обеспечивают рассмотрение многогранных проблем, связанных со стрел-

ковым оружием, с учетом таких вопросов, как регулирование вооружений, права 

человека, борьба с терроризмом, поддержание мира, миростроительство и гума-

нитарная помощь, авиационная безопасность, экономическое развитие, бе-

женцы, организованная преступность и предупреждение преступности, гендер-

ное равенство, права женщин и права детей.  

44. В вышеупомянутом решении Исполнительного комитета было указано, что 

этот механизм призван играть важнейшую роль в качестве общей платформы 

для усилий Организации Объединенных Наций, касающихся стрелкового ору-

жия и легких вооружений, — ключевого компонента программы по предотвра-

щению, инициированной Генеральным секретарем. С этой целью механизм об-

новил свой круг ведения, сосредоточившись на выполнении решения о под-

держке страновых подходов к интеграции мер национального контроля над во-

оружениями в национальные программы развития. Началась аналитическая ра-

бота с целью изучить соответствующий опыт и региональный охват каждой 

структуры, а также основные виды деятельности.  

45. Механизм продолжает функционировать в качестве форума, который сле-

дит за разработкой Модульного комплекта по вопросам осуществления контроля 

над стрелковым оружием, консультирует Целевой фонд Организации Объеди-

ненных Наций в поддержку сотрудничества в сфере регулирования вооружений 

по вопросам его функционирования и служит платформой для обмена информа-

цией в отношении фонда «Структура по спасению жизней», а также участвует в 

инициативах, связанных со стрелковым оружием и легкими вооружениями, осу-

ществляемых под эгидой Генеральной Ассамблеи, Совета Безопасности и Со-

вета по правам человека. 

46. Механизм способствовал активизации деятельности системы Организации 

Объединенных Наций в таких областях, как управление запасами оружия и бо-

еприпасов, включая проведение оценок исходного уровня9, совершенствование 

системы управления контролем за стрелковым оружием и легкими вооружени-

ями в операциях в пользу мира, осуществление программы «SaferGuard» по 

обеспечению безопасности боеприпасов, направленной на решение проблемы 
__________________ 

разоружения, Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 

правам человека, Канцелярия Специального советника Генерального секретаря по 

предупреждению геноцида, Канцелярия Специального представителя Генерального 

секретаря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах, Канцелярия Специального 

представителя Генерального секретаря по вопросу о насилии в отношении детей, 

Канцелярия Специального советника по Африке, Программа развития Организации 

Объединенных Наций, Программа Организации Объединенных Наций по окружающей 

среде, Программа Организации Объединенных Наций по населенным пунктам, 

Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по делам беженцев, 

Детский фонд Организации Объединенных Наций, Институт Организации Объединенных 

Наций по исследованию проблем разоружения, Служба по вопросам деятельности, 

связанной с разминированием, УНП ООН, Контртеррористическое управление, Структура 

Организации Объединенных Наций по вопросам гендерного равенства и расширения прав 

и возможностей женщин (Структура «ООН-женщины»), Всемирная организация 

здравоохранения. 

 9  В этой связи в июле 2021 года была выпущена публикация A Reference Methodology for 

National Weapons and Ammunition Management Baseline Assessments («Справочное 

методическое пособие для проведения оценок исходного уровня в отношении управления 

запасами оружия и боеприпасов на национальном уровне»), которая позволит 

государствам-членам, структурным подразделениям Организации Объединенных Наций, 

региональным организациям и специализированным неправительственным организациям 

совместно работать над проведением таких оценок. 
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стрелкового оружия и легких вооружений в контексте терроризма и преступно-

сти10, и содействие разработке программ с учетом гендерных факторов, а также 

формирование стратегий в отношении стрелкового оружия и легких вооруже-

ний11. Партнеры по Программе координации также оказывают поддержку в реа-

лизации региональных инициатив, включая «дорожную карту» по стрелковому 

оружию и легким вооружениям на Западных Балканах12 и аналогичные подходы 

в странах Карибского бассейна13 и Западной Африки.  

47. Представитель механизма выступил с заявлением на седьмом созываемом 

раз в два года совещании. 

 

 

 B. Модульный комплект по вопросам осуществления контроля 

над стрелковым оружием  
 

 

48. Модульный комплект по вопросам осуществления контроля над стрелко-

вым оружием является руководством, которое национальные власти на добро-

вольной основе применяют в отношении мер контроля над стрелковым ору-

жием. 21 модуль, который является результатом скоординированной работы, 

проведенной в рамках системы Организации Объединенных Наций, охватывает 

в том числе такие вопросы, как разработка национального плана действий, 

управление запасами и гендерная специфика применительно к стрелковому ору-

жию и легким вооружениям. Модули составлялись с учетом передовой практики 

и типовых регламентов. 

49. В 2020 году была завершена работа над тремя новыми модулями, в которых 

содержатся руководящие указания относительно стрелкового оружия и легких 

вооружений в контексте реформирования сектора безопасности, в контексте 

разоружения, демобилизации и реинтеграции и в отношении мониторинга, 

оценки и отчетности.  

50. Все больше внимания уделяется обеспечению перевода модулей на боль-

шее количество языков, с тем чтобы повысить их доступность для государств-

членов, которые решат воспользоваться этим руководством. Организация Объ-

единенных Наций будет продолжать обеспечивать доступность Комплекта, в 

том числе путем разработки дополнительных модулей и перевода существую-

щих модулей. 

 

 

 C. Повестка дня в области разоружения 
 

 

51. В мае 2018 года Генеральный секретарь представил свою новую повестку 

дня в области разоружения «Обеспечение нашего общего будущего: повестка 

дня в области разоружения». В ней выделено три основных компонента: 

__________________ 

 10 Осуществляется совместно Контртеррористическим центром Организации Объединенных 

Наций и ЮНИДИР в тесном сотрудничестве и взаимодействии со структурами — членами 

Рабочей группы по пограничному контролю и правоохранительной деятельности в 

отношении борьбы с терроризмом Глобального договора Организации Объединенных 

Наций по координации контртеррористической деятельности. 

 11 Второе издание справочника под названием Effective Weapons and Ammunition Management 

in a Changing Disarmament, Demobilization and Reintegration Context  («Справочник по 

вопросам эффективного управления запасами оружия и боеприпасов в меняющемся 

контексте деятельности по разоружению, демобилизации и реинтеграции») было 

опубликовано в апреле 2021 года. 

 12 См. www.seesac.org/f/docs/publications-salw-control-roadmap/Regional-Roadmap-for-a-

sustainable-solution-to-the.pdf. 

 13 См. http://unlirec.screativa.com/en/publicaciones/caribbean-firearms-roadmap. 

http://www.seesac.org/f/docs/publications-salw-control-roadmap/Regional-Roadmap-for-a-sustainable-solution-to-the.pdf
http://www.seesac.org/f/docs/publications-salw-control-roadmap/Regional-Roadmap-for-a-sustainable-solution-to-the.pdf
http://unlirec.screativa.com/en/publicaciones/caribbean-firearms-roadmap
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разоружение ради спасения человечества; разоружение, которое спасает жизни; 

и разоружение в интересах будущих поколений. В ней представлена четкая и  

убедительная концепция устойчивой безопасности, служащая человечеству, и 

Организация Объединенных Наций и партнеры продолжают работать над ее 

осуществлением при поддержке и активном содействии со стороны государств-

членов. Меры, касающиеся стрелкового оружия и легких вооружений, включены 

в компонент, связанный со спасением жизней.  

 

  Фонд «Структура по спасению жизней» 
 

52. Программа развития Организации Объединенных Наций и Управление по 

вопросам разоружения продолжили партнерское взаимодействие в контексте 

функционирования фонда «Структура по спасению жизней» — целевого фонда, 

созданного в рамках Фонда миростроительства. Как предусмотрено дей-

ствием 20 повестки дня в области разоружения, фонд начал работать в экспери-

ментальном режиме в двух государствах-членах. С целью оценки статус-кво, те-

кущей работы и пробелов в контексте усилий по контролю над стрелковым ору-

жием и легкими вооружениями были проведены две обзорные миссии. Заверша-

ется подготовка инновационных многоплановых предложений относительно ра-

боты на местах. Мероприятия в других странах предполагается проводить на 

основе общего подхода, в рамках которого особое внимание будет уделяться ко-

ординации деятельности в рамках Организации Объединенных Наций на мест-

ном уровне, а приоритетное значение будет придаваться необходимости обеспе-

чения национальной ответственности. 

 

  Предотвращение и урегулирование конфликтов  
 

53. В 2020 году в рамках действия 21 повестки дня в области разоружения 

ЮНИДИР организовал семинары для специалистов-практиков, чтобы обобщить 

накопленный опыт и выделить передовые методы и практические способы осу-

ществления мер контроля над обычными вооружениями в поддержку деятель-

ности Организации Объединенных Наций по предотвращению и урегулирова-

нию конфликтов14.  

54. В 2021 году ЮНИДИР приступил к разработке набора инструментов для 

обеспечения более полного учета рисков, связанных с оружием, в используемых 

Организацией Объединенных Наций механизмах анализа конфликтов. Он будет 

служить специалистам-практикам руководством по сбору и интерпретации ин-

формации, связанной с оружием, для целей предотвращения конфликтов.  

 

  Обеспечение безопасности избыточных и плохо охраняемых запасов  
 

55. В своей повестке дня в области разоружения, в частности в действии 22, 

Генеральный секретарь заявил об обязательстве Организации Объединенных 

Наций поддерживать более эффективные действия государств и регионов в от-

ношении чрезмерных и плохо управляемых запасов.  

56. Поддержка в уничтожении материальных средств и управлении запасами 

оказывалась в различных контекстах. Служба по вопросам деятельности, свя-

занной с разминированием, продолжала оказывать техническую и стратегиче-

скую поддержку национальным властям в Демократической Республике Конго, 

Мали, Сомали, Центральноафриканской Республике и Южном Судане посред-

ством осуществления такой деятельности, как проведение специализированных 

учебных мероприятий, в том числе по вопросам управления запасами оружия, 

его маркировки и учета, оборудования и модернизации складов оружия и 

__________________ 

 14 См. https://unidir.org/projects/conventional-arms-control-prevention-and-peacemaking. 

https://unidir.org/projects/conventional-arms-control-prevention-and-peacemaking
https://unidir.org/projects/conventional-arms-control-prevention-and-peacemaking
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боеприпасов и обеспечения сохранности имущества и инфраструктуры, утили-

зации непригодных для использования боеприпасов, оценки пунктов хранения 

боеприпасов и разработки мер по снижению риска для населения и ключевых 

объектов инфраструктуры. 

57. Продолжались усилия по разработке и дальнейшему использования руко-

водства по управлению запасами оружия и боеприпасов в контексте операций в 

пользу мира. С 2018 года были разработаны новые стратегии и ресурсы для со-

действия применению усовершенствованной практики в полевых миссиях, 

включая стратегию управления запасами оружия и боеприпасов, Руководство 

Организации Объединенных Наций по управлению запасами боеприпасов и ти-

повые регламенты в отношении утраты оружия и боеприпасов. 

58. Организация Объединенных Наций продолжала осуществлять совместную 

инициативу по эффективному управлению запасами оружия и боеприпасов в ме-

няющемся контексте деятельности по разоружению, демобилизации и реинте-

грации, призванную обеспечить экспертные ресурсы и руководство, а также обу-

чение и техническую помощь специалистам-практикам в разработке и осу-

ществлении специализированных мероприятий по управлению запасами ору-

жия и боеприпасов в рамках комплексных процессов разоружения, демобилиза-

ции и реинтеграции. В рамках этой инициативы Департамент операций в пользу 

мира и Управление по вопросам разоружения разработали практическое руко-

водство для специалистов-практиков, занимающихся вопросами разоружения, 

демобилизации и реинтеграции, по эффективному управлению запасами оружия 

и боеприпасов и начали проводить соответствующий ежегодный учебный курс 

для специалистов-практиков, работающих в миссиях и за их пределами 15 . В 

2019 году с целью содействовать использованию ресурсов и учебных материа-

лов был создан постоянный механизм оказания технической помощи. Через его 

посредство Организация Объединенных Наций продолжала оказывать властям 

Гаити содействие в создании всеобъемлющей системы контроля над вооруже-

ниями. Механизм также оказался полезен при проведении исследования по 

управлению запасами оружия и боеприпасов в Судане в переходный период в 

поддержку развертывания в 2020 году Комплексной миссии Организации Объ-

единенных Наций по оказанию содействия в переходный период в Судане. 

59. В период с 2015 по 2020 год в 11 государствах была проведена оценка ис-

ходного уровня в отношении управления запасами оружия и боеприпасов с це-

лью оказать государствам помощь в их усилиях по всесторонней и систематиче-

ской оценке национальных институтов, стратегий, процессов, потенциала и от-

ветственности в рамках цикла управления запасами оружия и боеприпасов в со-

ответствии с международными, региональными и субрегиональными обязанно-

стями и обязательствами, а также соответствующими международными стан-

дартами и техническими руководствами. В июле 2021 года ЮНИДИР выпустил 

публикацию A Reference Methodology for National Weapons and Ammunition 

Management Baseline Assessments («Справочное методическое пособие для про-

ведения оценок исходного уровня в отношении управления запасами оружия и 

боеприпасов на национальном уровне»).  

60. Были предприняты усилия по дальнейшему укреплению программы 

«SaferGuard», в рамках которой осуществляется надзор за разработкой и внед-

рением Международного технического руководства по боеприпасам. Третье из-

дание Руководства, представленное в июле 2021 года, является наиболее полным 

и авторитетным сводом руководящих принципов по обеспечению безопасности 

и сохранности запасов боеприпасов 16 . Помимо усилий по поддержке 
__________________ 

 15 См. www.un.org/disarmament/ddr-handbook-2ed/. 

 16 См. https://unsaferguard.org/un-saferguard/guide-lines. 

http://www.un.org/disarmament/ddr-handbook-2ed/
http://www.un.org/disarmament/ddr-handbook-2ed/
https://unsaferguard.org/un-saferguard/guide-lines
https://unsaferguard.org/un-saferguard/guide-lines
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применения Руководства, в рамках программы «SaferGuard» действует меха-

низм быстрого реагирования, который оказывает техническую поддержку заин-

тересованным государствам. Миссия механизма быстрого реагирования была 

развернута после взрывов, произошедших в военном лагере в Экваториальной 

Гвинее в марте 2021 года. Миссия посетила объект и оказала правительству по-

мощь в установлении причин, а также в выявлении и снижении рисков дальней-

ших взрывов и потенциального воздействия на окружающую среду. Кроме того, 

миссия незамедлительно предоставила техническую консультационную помощь 

по вопросам управления запасами боеприпасов, безопасного обращения со 

взрывчатыми веществами и рисков с точки зрения безопасности с опорой на 

международно признанную передовую практику, зафиксированную в Руковод-

стве. 

 

 

 D. Целевой фонд Организации Объединенных Наций 

в поддержку сотрудничества в сфере регулирования 

вооружений 
 

 

61. Целевой фонд Организации Объединенных Наций в поддержку сотрудни-

чества в сфере регулирования вооружений был создан в 2013 году в ответ на 

призывы государств создать надежный механизм финансирования, призванный 

содействовать удовлетворению потребностей в помощи за счет имеющихся ре-

сурсов в том, что касается контроля над стрелковым оружием и легкими воору-

жениями (см. A/CONF.192/BMS/2016/2). С момента своего создания Целевой 

фонд получил взносы от 14 стран-доноров17 и профинансировал 94 проекта во 

всех регионах на общую сумму 12,5 млн долл. США; помощь в рамках этих про-

ектов была оказана 144 государствам-членам. В партнерстве с организациями 

гражданского общества Целевой фонд поддерживал целенаправленные и обес-

печивающие быструю отдачу меры по контролю над стрелковым оружием, в том 

числе касающиеся управления запасами, маркировки и ведения учета, кустар-

ного изготовления, законодательной помощи и учета гендерных аспектов.  

62. В ходе проведенного в 2020 году конкурса предложений Целевой фонд по-

лучил 31 заявку, и 12 из них были одобрены к финансированию в 2021 году. Де-

сять проектов осуществляются с 2020 года. В течение отчетного периода в Цен-

тральной Африке были реализованы два проекта по наращиванию националь-

ного потенциала для сбора данных в отношении задачи 16.4, предусмотренной 

целями в области устойчивого развития, и содействия представлению нацио-

нальных докладов об осуществлении Программы действий. 

63. Целевой фонд продолжал обмениваться информацией с Добровольным це-

левым фондом для содействия осуществлению Договора о торговле оружием с 

целью избежать выделения средств на одни и те же цели и повысить отдачу от 

финансируемых мероприятий. 

 

 

 E. Поддержка Организации Объединенных Наций в интересах 

проведения месяца амнистии в Африке  
 

 

64. В 2020 году с учетом резолюции 2457 (2019) Совета Безопасности в под-

держку главной инициативы Африканского союза «Заставим пушки замолчать к 

2030 году» Управление по вопросам разоружения в сотрудничестве с Комиссией 

Африканского союза приступило к осуществлению проекта, призванного 

__________________ 

 17 В текущем цикле взносы были получена от Австралии, Германии, Словакии, Финляндии и 

Чехии. 

https://undocs.org/ru/A/CONF.192/BMS/2016/2
https://undocs.org/ru/A/CONF.192/BMS/2016/2
https://undocs.org/ru/S/RES/2457(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2457(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2457(2019)
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помочь в проведении месяца амнистии в Африке — одного из важных аспектов 

упомянутой инициативы. Идея проведения месяца амнистии в Африке была 

одобрена в 2017 году решением 645 (XXIX) Ассамблеи глав государств и прави-

тельств Африканского союза, в котором она объявила сентябрь месяцем амни-

стии в Африке, предназначенным для сдачи и сбора незаконного оружия и лег-

ких вооружений, и призвала граждан добровольно сдать оружие, которым они 

владеют незаконно. Этот проект Организации Объединенных Наций и Африкан-

ского союза был направлен на повышение осведомленности об опасности и рис-

ках, связанных с незаконным владением оружием и незаконными потоками 

стрелкового оружия и легких вооружений; сбор и уничтожение такого оружия; 

и наращивание потенциала государств в области управления запасами и охраны 

общественного порядка на местах. 

65. В 2020 году при финансовом содействии Германии и Японии и технической 

поддержке базирующегося в Найроби Регионального центра по стрелковому 

оружию и легким вооружениям в районе Великих озер, на Африканском Роге и 

в сопредельных государствах помощь в рамках проекта была оказана Буркина-

Фасо, Демократической Республике Конго, Камеруну, Кении, Кот-д’Ивуару, 

Центральноафриканской Республике и Эфиопии. Оружие, собранное в рамках 

проекта, было публично уничтожено. В 2021 году проектом будет охвачено еще 

четыре страны.  

 

 

 F. Поддержка стратегий, программ и мероприятий по контролю 

над вооружениями с учетом гендерных аспектов  
 

 

66. При финансовой поддержке Европейского союза Управление по вопросам 

разоружения продолжило реализацию многолетнего проекта, начатого в 

2019 году, по содействию разработке учитывающих гендерную проблематику 

стратегий, программ и мероприятий по борьбе с незаконным оборотом стрелко-

вого оружия и его ненадлежащим применением с учетом повестки дня по во-

просу о женщинах, мире и безопасности. За отчетный период в рамках этого 

проекта была оказана поддержка государствам Африки, Латинской Америки и 

Азии за счет проведения семинаров, вебинаров и исследований, касающихся вы-

полнения этими государствами своего глобального обязательства по учету ген-

дерного аспекта в их усилиях. В целях дальнейшего укрепления региональных 

инициатив, обеспечивающих учет гендерного аспекта, для региональных и суб-

региональных организаций было организовано обучение в виде серии вебина-

ров. В партнерстве с Международной сетью по вопросам стрелкового оружия 

был дополнительно укреплен потенциал организаций гражданского общества, 

что обеспечило вовлечение субъектов и на местном уровне18.  

67. В сентябре 2020 года Управление по вопросам разоружения приступило к 

созданию неофициального координационного механизма по гендерным вопро-

сам и контролю над вооружениями для укрепления сотрудничества и взаимо-

действия между теми, кто занимается реализацией соответствующих инициа-

тив, через платформу, предоставляющую возможность обмениваться опытом и 

учиться друг у друга.  

 

 

  

__________________ 

 18 См. www.un.org/disarmament/gender-and-small-arms-control and 

www.un.org/disarmament/gender-salw-project. 

http://www.un.org/disarmament/gender-and-small-arms-control
http://www.un.org/disarmament/gender-and-small-arms-control
http://www.un.org/disarmament/gender-salw-project
http://www.un.org/disarmament/gender-salw-project
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 G. Предупреждение преступности и уголовное правосудие 
 

 

68. Оказывая государствам содействие в осуществлении Протокола об огне-

стрельном оружии и других документов по стрелковому оружию и легким во-

оружениям, УНП ООН помогает обеспечить принятие превентивных мер по 

пресечению незаконной торговли стрелковым оружием, в частности, путем уси-

ления мер реагирования системы уголовного правосудия. В этой связи 

УНП ООН оказало государствам Африки и Латинской Америки поддержку в об-

новлении законодательства, касающегося незаконного оборота огнестрельного 

оружия, и обеспечило наращивание потенциала для содействия отслеживанию 

незаконного огнестрельного оружия, а также предложило свои услуги по настав-

ничеству для обеспечения проведения расследований, уголовного преследова-

ния и вынесения судебных решений по преступлениям, связанным с незаконным 

оборотом огнестрельного оружия. В обоих регионах УНП ООН в сотрудниче-

стве с Международной организацией уголовной полиции (Интерпол) провело 

правоохранительные операции по ликвидации сетей, занимающихся незакон-

ным оборотом; в ходе этих операций было изъято более 200 000 единиц неза-

конного огнестрельного оружия и арестовано 4000 подозреваемых.  

69. УНП ООН и Контртеррористическое управление в сотрудничестве с Ис-

полнительным директоратом Контртеррористического комитета и Управлением 

по вопросам разоружения осуществляют совместный проект по изучению взаи-

мосвязи между терроризмом, оружием и преступностью в Центральной Азии. 

Он направлен на укрепление национального потенциала по предотвращению не-

законного оборота стрелкового оружия и легких вооружений и борьбе с ним и 

незаконной поставкой такого оружия и таких вооружений террористам. 

 

 

 IV. Рекомендации 
 

 

70. Генеральной Ассамблее предлагается принять настоящий доклад к 

сведению.  

 


